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PROVEDBENA ODLUKA VI]ECA (EU) 2015/215
od 10. veljace 2015.

o stupanju na snagu odredaba schengenske pravne steevine o zastiti podataka i o privremenom
stupanju na snagu dijelova odredaba schengenske pravne steevine o Schengenskom informa-
cijskom sustavu za Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Odluku Vije¢a 2000/365/EZ od 29. svibnja 2000. o zahtjevu Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i
Sjeverne Irske za sudjelovanje u pojedinim odredbama schengenske pravne steCevine ('), a posebno njezin ¢lanak 6.
stavak 1. i ¢lanak 6. stavak 3.,

bududi da:

(1)  Odlukom 2000/365/EZ, Vije¢e je odobrilo Ujedinjenoj Kraljevini da sudjeluje u zatraZenim dijelovima
schengenske pravne stecevine.

(2)  Nakon 3to je Ujedinjena Kraljevina priop¢ila da Zzeli koristiti moguénosti, u skladu s ¢lankom 10. stavcima 4. i 5.
Protokola br. 36 o prijelaznim odredbama, priloZenog Ugovoru o Europskoj uniji (UEU) i Ugovoru o funkcio-
niranju Europske unije (UFEU), Odluka 2000/365/EZ izmijenjena je Odlukom Vijeca 2014/857[EU (3.

(3) U skladu s clankom 4. Protokola br. 19 o schengenskoj pravnoj steCevini uklju¢enoj u okvir Europske unije
(»Schengenski protokol”), prilozenog UEU-u i UFEU-u, u Odluci 2000/365/EZ, u njezinu ¢lanku 6. stavku 3. koji
se tumaci zajedno s njezinim ¢lankom 6. stavkom 1., utvrdeno je da odredbe navedene u ¢lanku 1. tocki (a)
podtocki ii., kao i ostale mjerodavne odredbe o Schengenskom informacijskom sustavu (SIS) usvojene od
1. prosinca 2009., ali jo§ nisu stupile na snagu, trebaju stupiti na snagu izmedu Ujedinjene Kraljevine i drzava
¢lanica i ostalih zemalja za koje su iste odredbe ve¢ stupile na snagu, kada preduvjeti za provedbu tih odredaba
budu ispunjeni, putem provedbene odluke koju Vije¢e donosi jednoglasnom odlukom svojih ¢lanova iz ¢lanka 1.
Schengenskog protokola i predstavnika Vlade Ujedinjene Kraljevine.

(4) U studenom 2012., Ujedinjena Kraljevina izrazila je svoju namjeru da zapoc¢ne s provedbom sljede¢ih dijelova
schengenske pravne stecevine: SIS-a i povezanih pravila o zastiti podataka.

(5) U srpnju 2013. Ujedinjenoj Kraljevini je poslan upitnik ¢iji su odgovori zabiljezeni te su provedeni naknadna
provjera i evaluacijski posjet Ujedinjenoj Kraljevini u skladu s postupcima koji se primjenjuju u podrudju zastite

podataka.

(6) U vezi s primjenom schengenske pravne steCevine koja se odnosi na zastitu podataka, odgovori na upitnik i
posjet koji su obavljeni u listopadu 2013. pokazali su da su uvjeti koji se odnose na zakonodavstvo, razine
osoblja, infrastrukturu i materijalne resurse zadovoljeni.

(7)  Stoga je Vijece bilo u moguénosti zakljuciti 3. ozujka 2014. da su zadovoljeni preduvjeti da Ujedinjena Kraljevina
provede odredbe schengenske pravne steCevine iz ¢lanka 1. tocke (a) podtocke ii. Odluke 2000/365/EZ u onoj
mjeri u kojoj se odnose na zastitu podataka, ¢ime se omogucuje da te odredbe i njihove daljnje nadogradnje
stupe na snagu za Ujedinjenu Kraljevinu.

(8)  Ujedinjena Kraljevina izrazila je da je spremna za privremeno stupanje na snagu dijelova schengenske pravne
steCevine navedenih u ¢lanku 1. tocki (a) podtocki ii. Odluke 2000/365/EZ, u onoj mjeri u kojoj se odnose na
funkcioniranje SIS-a, od 13. veljace 2015.

(") SLL131,1.6.2000., str. 43.

(*) Odluka Vijeca 2014/857/EU od 1. prosinca 2014. o obavijesti Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske o njezinoj Zelji da
sudjeluje u pojedinim odredbama schengenske pravne steCevine koje su sadrzane u aktima Unije u podru¢ju policijske suradnje i
pravosudne suradnje u kaznenim stvarima i izmjeni odluka 2000/365/EZ i 2004/926EZ (SLL 345, 1.12.2014., str. 1.).
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(9) U roku od Sest mjeseci od dana privremenog stupanja na snagu tih dijelova schengenske pravne steCevine, u
Ujedinjenoj Kraljevini trebalo bi obaviti evaluacijske posjete radi evaluacije rada SIS-a, da bi se provjerilo
funkcionira li SIS ispravno te primjenjuje li se na pravilan na¢in Odluka Vijea 2007/533/PUP ().

(10) U skladu s ¢lankom 23. drugim stavkom Uredbe Vije¢a (EU) br. 1053/2013 (3, Odluka Izvr$nog odbora od
16. rujna 1998. () (,Odluka od 16. rujna 1998.") nastavlja se primjenjivati do 1. sijeCnja 2016. u pogledu
postupaka evaluacije Ujedinjene Kraljevine u svrhu te evaluacije.

(11)  Ovisno o ishodu te ocjene, kona¢no stupanje na snagu predmetnih dijelova SIS-a za Ujedinjenu Kraljevinu trebalo
bi podlijegati dodatnoj provedbenoj odluci Vije¢a usvojenoj u skladu s ¢lankom 6. stavcima 1. i 3. Odluke
2000/365(EZ koji se tumadi zajedno s ¢lankom 4. Schengenskog protokola.

(12) Stoga bi ovom Odlukom privremeno trebali stupiti na snagu dijelovi schengenske pravne stecevine navedeni u
¢lanku 1. tocki (a) podtocki ii. Odluke 2000/365/EZ u onoj mjeri u kojoj se odnose na funkcioniranje SIS-a.
Nakon uspjesnog dovrietka gore navedenih evaluacija, VijeCe bi trebalo do 31. listopada 2015. ispitati stanje radi
donosenja provedbene odluke kojom se odreduje datum za njihovo kona¢no stupanje na snagu.

(13) U skladu s ¢lankom 2. Sporazuma izmedu Vijeca Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine Norveske o
utvrdivanju prava i obveza izmedu Irske i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s jedne strane, i
Republike Islanda i Kraljevine Norveske s druge strane, u podrudjima schengenske pravne steevine koja se
primjenjuje na te drzave (%), od Mjeovitog odbora, osnovanog u skladu s ¢lankom 3. Sporazuma izmedu Vijeca
Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine Norveske o pridruzivanju tih drzava provedbi, primjeni i razvoju
schengenske pravne stecevine (°), zatrazen je savjet u skladu s clankom 4. tog Sporazuma u pogledu pripreme ove
Odluke.

(14) U pogledu Svicarske ova Uredba predstavlja nadogradnju odredaba schengenske pravne stecevine u smislu
Sporazuma izmedu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o pridruzivanju Svicarske
Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne steCevine (¢), $to je obuhvaceno podrucjem
navedenim u ¢lanku 1. Odluke Vijeca 1999/437/EZ () koja se tumadi zajedno s clankom 3. Odluke Vijeca
2008/146/EZ ().

(15) U pogledu Lihtenstajna, ova Odluka predstavlja nadogradnju odredaba schengenske pravne stecevine u smislu
Protokola izmedu Europske unije, Europske zajednice, Svicarske Konfederacije i KneZevine Lihtenstajna o
pristupanju KneZevine Lihtenstajna Sporazumu izmedu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfede-
racije o pridruzivanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine (%), $to je
obuhvaceno podru¢jem navedenim u ¢lanku 1. Odluke 1999/437[EZ koja se tumaci zajedno s ¢lankom 3.
Odluke Vijeca 2011/350/EU (19),

(") Odluka Vije¢a 2007/533/PUP od 12. lipnja 2007. o uspostavi, djelovanju i koristenju druge generacije Schengenskog informacijskog
sustava (SISTI) (SL L 205, 7.8.2007., str. 63.).

(%) Uredba Vijeca (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013. o uspostavi mehanizma evaluacije i pracenja za provjeru primjene schengenske
pravne steCevine i stavljanju izvan snage Odluke Izvr$nog odbora od 16. rujna 1998. o uspostavi Stalnog odbora za ocjenu i provedbu
Schengena (SL L 295, 6.11.2013., str. 27.).

(}) Odluka Izvr$nog odbora od 16. rujna 1998. o uspostavi Stalnog odbora za ocjenu i provedbu Schengena (SCH/Com-ex (98) 26 def)
(SLL 239, 22.9.2000., str. 138.).

() SLL15,20.1.2000., str. 2.

() SLL176,10.7.1999., str. 36.

(°) SLL53,27.2.2008., str. 52.

(') Odluka Vijeca 1999/437[EZ od 17. svibnja 1999. o odredenim aranZmanima za primjenu Sporazuma sklopljenog izmedu Vijeca
Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine Norveske o pridruzivanju tih dviju drzava provedbi, primjeni i razvoju schengenske
pravne steCevine (SLL 176, 10.7.1999., str. 31.).

(®) Odluka Vijeca 2008/146[EZ od 28. sijecnja 2008. o sklapanju, u ime Europske zajednice, Sporazuma izmedu Europske unije, Europske
zajednice i Svicarske Konfederacije o pridruzivanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine
(SLL53,27.2.2008., str. 1.).

() SLL160,18.6.2011., str. 21. .

(") Odluka Vijeca 2011/350/EU od 7. ozujka 2011. o sklapanju Protokola izmedu Europske unije, Europske zajednice, Svicarske Konfede-
racije i Knezevine Lihtenstajna o pristupanju Knezevine Lihtenstajna Sporazumu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske
Konfederacije o pristupanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine, u vezi s ukidanjem
kontrola na unutarnjim granicama i kretanju osoba, u ime Europske unije (SLL 160, 18.6.2011., str. 19.).
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DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

1. Odredbe navedene u ¢lanku 1. tocki (a) podtocki ii. Odluke 2000/365/EZ u onoj mjeri u kojoj se odnose na
zadtitu podataka stupaju na snagu te se primjenjuju za Ujedinjenu Kraljevinu u njezinim odnosima s Kraljevinom
Belgijom, Republikom Bugarskom, Ceskom Republikom, Kraljevinom Danskom, Saveznom Republikom Njemackom,
Republikom Estonijom, Helenskom Republikom, Kraljevinom Spanjolskom, Francuskom Republikom, Talijanskom
Republikom, Republikom Latvijom, Republikom Litvom, Velikim Vojvodstvom Luksemburgom, Madarskom,
Republikom Maltom, Kraljevinom Nizozemskom, Republikom Austrijom, Republikom Poljskom, Portugalskom
Republikom, Rumunjskom, Republikom Slovenijom, Slovackom Republikom, Republikom Finskom i Kraljevinom
Svedskom od 13. veljace 2015.

2. Odredbe navedene u ¢lanku 1. tocki (a) podtocki ii. Odluke 2000/365/EZ u onoj mjeri u kojoj se odnose na rad
SIS-a stupaju na snagu te se primjenjuju za Ujedinjenu Kraljevinu u njezinim odnosima s Kraljevinom Belgijom,
Republikom Bugarskom, Ceskom Republikom, Kraljevinom Danskom, Saveznom Republikom Njemackom, Republikom
Estonijom, Helenskom Republikom, Kraljevinom Spanjolskom, Francuskom Republikom, Talijanskom Republikom,
Republikom Latvijom, Republikom Litvom, Velikim Vojvodstvom Luksemburgom, Republikom Madarskom, Republikom
Maltom, Kraljevinom Nizozemskom, Republikom Austrijom, Republikom Poljskom, Portugalskom Republikom,
Rumunjskom, Republikom Slovenijom, Slovatkom Republikom, Republikom Finskom i Kraljevinom Svedskom
privremeno i pod uvjetima navedenima u ovom ¢lanku, od 13. veljace 2015.

3. Od 1. ozujka 2015. upozorenja SIS-a navedena u poglavljima V. (upozorenja o osobama za koje se trazi uhicenje
radi predaje ili izrucenja), VI. (upozorenja o nestalim osobama), VIL (upozorenja o osobama koje se traze radi
sudjelovanja u sudskom postupku), VIIL. (upozorenja o osobama i predmetima radi skrivenih ili posebnih provjera) i IX.
(upozorenja o predmetima za zapljenu ili koristenje kao dokaz u kaznenim postupcima) Odluke 2007/533/PUP, kao i
dopunske informacije i dodatni podaci, sukladno njezinu ¢lanku 3. stavku 1. tockama (b) i (c), u vezi s navedenim
upozorenjima, mogu biti stavljena na raspolaganje Ujedinjenoj Kraljevini u skladu s tom Odlukom.

4. Od 13. travnja 2015. Ujedinjena Kraljevina unosi podatke u SIS i upotrebljava podatke SIS-a iz stavka 3. ovog
¢lanka u skladu s Odlukom 2007/533/PUP.

Clanak 2.

1. U roku od $est mjeseci od privremenog stupanja na snagu odredaba navedenih u ¢lanku 1. tocki (a) podtocki ii.
Odluke 2000/365/EZ u onoj mjeri u kojoj se odnose na rad SIS-a, evaluacijski posjeti obavljaju se u Ujedinjenoj
Kraljevini u skladu s relevantnim postupcima predvidenima Odlukom od 16. rujna 1998., radi provjere funkcioniranja
SIS-a i ispravnosti primjene Odluke 2007/533/PUP.

2. U skladu s mjerodavnim odredbama Odluke od 16. rujna 1998., izvjesce o tim evaluacijskim posjetima podnosi se
Vijecu.

3. Po uspjesnom okoncanju tih evaluacija, Vijece do 31. listopada 2015., u skladu s ¢lankom 6. stavcima 1. i 3.
Odluke 2000/365/EZ koji se tumace u vezi s ¢lankom 4. Schengenskog protokola, ispituje stanje radi donosenja

provedbene odluke kojom se odreduje datum kona¢nog stupanja na snagu za Ujedinjenu Kraljevinu odredbi navedenih u
¢lanku 1. tocki (a) podtocki ii. Odluke 2000/365/EZ u onoj mjeri u kojoj se odnose na rad SIS-a.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 10. veljace 2015.

Za Vijece
Predsjednik
E. RINKEVICS
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